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ApocnaBuesa EneHa ®egoposHa

®PA3EOJNIOTMYECKOE NOBTOPEHUE B UHTETPATUBHOM NPOLIECCE KOMMJIEKCHOM
B3AUMOCBA3N MEXXAOY MPOU3BOJIbHbIMUA KOHBEPCUAMU N ®PA3EOJIOTMYECKUM
COYETAHUEM (HA MATEPUAIE AHIMIUACKOIO U PYCCKOIO A3bIKOB)

CraTbsi MOCBSILLLEHA KOMMMEKCHOMY UCCrnefoBaHuio  ynoTpebneHus dpas3eonormyeckoro noeTopa C  Mo3vuun
MHTerpaTuBHOro nopxoga. HayyHas HoBu3Ha npepnaraemort paboTel 0BOCHOBaHa U3yYyeHWEM B3aWMOCBSI3M
NPOn3BOSbHBIX KOHBEPCUI 1 bpaseonorndeckoro coyetanus (PC) Ha matepuane aHMWUNCKOTO U PYCCKOrO SA3bIKOB B
acnekTe COBPEMEHHOWN NWHIBUCTUKW. Llenbio M3biCKkaHWa SBNSETCA aHanv3 pasHOBMAHOCTEN MHOrOYHKLMOHANbHOro
NPUMEHEHNS NPOU3BOSIbHBIX NPeobpasoBaHWii C OMOPOM Ha MOSHBIA U YaCTUYHBIA MOBTOP MPUMEHUTENBHO K ABYM
A3bIKOBLIM CUCTeMaM. BbigensioTcs 1 OnuCbIBAOTCH XapaKTepHble OCOBEHHOCTM 4acTo WCMofib3yeMblX Crnocobos
npeobpasosaHna ®C unm ero cocTaBnsioLiet B KOMMNEKCe ¢ TOYHbIM NOBTOPOM. Ha OCHOBaHWKM COMOCTaBUTENbHOMO
aHarnuaa yCcTaHOBMEHO, YTO MOMHbIM 1 YacTUYHbIN noBTop PC npeacTaBnseTcs oAHUM U3 06LLEepacnpoCcTpaHeHHbIX NyTen
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FEATURES OF THE LINGUOCULTURAL IMAGE-STEREOTYPE “DOCTOR”
FROM THE POSITION OF A DIRECTED ASSOCIATIVE EXPERIMENT

Chigrinova Ekaterina Aleksandrovna
Volgograd State University
kat-belkal990@yandex.ru

The article deals with the problem of studying the personal and social linguistic consciousness of young people belonging
to different ethnic groups. The study is based on data from a directed associative experiment. The main attention is paid
to the analysis of the content of the associative field of the stimulus word “doctor” formed among the Russian and foreign medi-
cal students. With the help of the comparative analysis, the author has managed to identify positive and negative components
of the linguocultural image-stereotype of a modern doctor.

Key words and phrases: psycholinguistics; directed associative experiment; semantic zones; stimulus word; reaction words;
modern doctor’s image-stereotype.
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Cmamus nocesuena KOMNJIEKCHOMY UCCLe008aHUI0 YROMpPeONeHUs (Ppa3ze0i02udecko2o nogmopa ¢ no3uyuy unme-
epamuenozo nooxooa. Hayunas nosusna npeonazaemoti pabomvl 060CHOBAHA UYUEHUEM G3AUMOCESI3U NPOU3EOITb-
HbIX KOHGepcull u (hpazeonocuieckozo covemarnusi (OC) Ha mamepuane aHeIUNICKO20 U PYCCKO2O SA3bIKO8 8 ACHeKme
COBPEMENHOU TUHeBUCIMUKY. L]enblo u3biCKanus A6Semcs aHaIu3 pasHosUOHOCHE MHO20QYHKYUOHATIbHOZO NPpU-
MEHEeHUst RPOU3BOTIbHBIX NPEOOPA306AHUL C ONOPOLL HA NOJHBIN U YACTIUYHBLIL NOGMOP NPUMEHUMENLHO K 08YM S3bl-
KOGbIM cUCmeMam. BulOeasiiomest u Onuculéaiomces Xapakmephvle 0COOEHHOCIMU YACMO UCHONb3YEMbIX CHOC0006
npeobpaszosanus @C unu e2o cocmasusioueli 8 KOMnieKce ¢ mounvim nosmopom. Ha ocnosanuu conocmagumerns-
HO20 AHAIU3A YCMAHOBAEHO, YMO NOJHbIL U yacmuunsili nogmop DPC npedcmasniemcs 0OHUM U3 00uepacnpo-
CMPpAanennbIX nymei (popMuposaniisi OKKA3UOHAILHOCHU (PA3eoI02U3MO8 8 ACREKMe CUCIMEMHO20 YROMPeOIeHUsL.

Krroueswvie crosa u ghpasvi: Ppazeosiornieckoe MOBTOPEHHE; MPOU3BOJILHBIC KOHBEPCHH (ITpeoOpa3oBanus); Gppazeo-
JIOTHYECKOE COYETaHHE; MOJTHOE (TOYHOE) MOBTOPEHHE; YaCTUYHOE OBTOPEHHNE; paclIupeHne; KanamOyp; pa3BepHy-
Tas Metaopa; cyoCTUTYLHSL.

SlpociaBueBa Enena ®denopoBHa, K. nie. H.

FOsicno-Poccutickuii cocyoapcmeennbvii nonumexuudeckutl ynueepcumem (HIIH) umenu M. Y. [namosa,
2. Hosouepxacck

corrida7727@yandex.ru

OPAZEOJIOI'NMYECKOE ITIOBTOPEHUE
B THTETPATUBHOM ITPOIIECCE KOMILJIEKCHOM B3AUMOCBSI3 N
MEXAY NPON3BOJIBHBIMU KOHBEPCUAMHU U ®PPASEOJIOTUYECKUM COYETAHUEM
(HA MATEPHUAJIE AHTJIMACKOI'O Y PYCCKOTI'O SI3bIKOB)

Ha ceropnsmHmii [eHp TPHOPUTETOM HMHTEIPATUBHOTO IOIX0/a K MPHUMEHEHHIO MPOMU3BOJIEHBIX KOHBEPCHH BBHI-
CTyIaeT B3auMHasi 00YCIOBICHHOCTh (ppazeosoruueckoro coderanus (ganee — @C) u kortekcTa [10]. OcobeHHOCTH
OCYIIECTBIICHUSI KOOPJHHALUH MEXYy KOHTEKCTOM M (hpa3eosIOrHYeCKUM COYEeTaHUEM IPOCIICKUBACTCS B IPUMEHE-
Hun koHBepcun OC B OTAENBHBIN criennuIecKuii HISHTH(HHUKATOP, KOTOPBIH caM 10 ceOe BHICTYIAeT KaK COCTaB-
Jstroniast yacth KoHtekcra [9]. CnenoBarenbHO, MOKHO CKaszaTh, uTo npeoOpasoBanusi PC B anana3zoHe KOHTEK-
CTYaJIBHOTO TIPOM3BOJBHOTO (Hpa3coIOTHUECKOTO HAIMOJIHEHUSI OCYIIECTBISIFOTCS HE OECTIOpsIIOUHO, COOMIOmAroTCs
YeTKUe TpaBUjla, yCTAHOBIICHHBIE B ONpPEIeNICHHBIX Mpe/iesiaX BbICKa3blBaHUsA. MoTHBaIMe! I TAKOT0 0OOCHOBAHUS
CIryaT KOMIO3unnoHHas creruduka @C, TekcTyanbHas IParMaTHIHOCT U BHESI3BIKOBBIC SIBJICHUSL.

Hayuhast HoBU3Ha ucciaegyeMoil mpoOeMsl:

1. BrisiBIeHBI KOMOMHAIIMK COBOKYITHBIX M XapaKTEPHBIX M0Ka3aTelieil B MHTErpaTHBHOM IPHUMEHEHUH KOHBEp-
cuit @C.
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2. OmnpeneneHbl METO/IbI, IPUMEHSIEMbIE TP YIIOTPEOICHUH MPOU3BOJILHOTO MOBTOpA B MPOLEcCe KOHTEKCTHO-
ro anammsa @C.

3. Beinenens! kpurepun MoTHBaK npuMeHenust OC.

AKTyaJIbHOCTh CTaThM 0OYCIIOBJIEHA CYILECTBCHHBIM HEIOCTATKOM Pa3HOBHAHOCTEH CHCTEMOOOPAa3yIolIero aHa-
JIM3a MHTETPATHBHOI HANpaBIEHHOCTH NMPOU3BOJBHBIX NpeodpazoBaHnii @C M MX COBMEIIEHHOCTH B COBPEMEHHON
rpammaruke. Llenb naHHON paOOTHI COCTOWT B AETaJHHOM aHAIM3€ PAa3HOBHIHOCTEH MHOTO(QYHKIMOHAIBHOTO TPH-
MEHEHUS MPOM3BOJIBHBIX IPE0OPa30BaHUIl C OMOPOH Ha IMOJHBIN ¥ YaCTHYHBIA MTOBTOP MPUMEHHUTENBHO K JIBYM SI3BI-
KOBBIM CHCTEMaM.

B coOoTBETCTBUY € aKTYaNbHOCTBHIO U IIOCTABICHHOH 1ENTbI0 0003HAYCHBI CIICAYIOIINE 3a1a9H:

1. BeiaenuTh BO3MOXHOCTH HCIIOJIB30BaHUs (hPa3eoOrnyecKkoro MOBTOpa C y4ETOM HHTETPaJbHOIO METOJa
MPOU3BOJIBHBIX TIpeoOpazoBanuii @C B IBYX SI3bIKOBBIX CHCTEMAaX.

2. OmpenenuTh OTIMYUTEIbHBIE OCOOCHHOCTH YacTO HCIOJIb3YeMbIX CIIOco00B mpeodpazoBanus OC wiu ero
COCTaBJISIIOLIEH B KOMILJIEKCE C TOYHBIM TIOBTOPOM.

OnIHMM U3 OCHOBHBIX OOCTOSITENIHCTB, BO3ACHCTBYIOLIMX Ha TEKCTOBYIO TEXHHKY npeobpaszoBanus OC, BbICTY-
MaeT Mpolecc KOTHUTUBHOTO Xapakrepa, T.e. popMuUpyIoline KOHCTPYKIIMKM HOBOTO 3BeHa 0a3upyroTcsi Ha oOImmp-
HOW KOTHUTHBHOH ocHOBe [11, p. 114]. KoraurueHas Qynknus @C yTodHIET COCpPEeOTOUYCHHBIE B HEM HEOOBEK-
TUBHBIC 3HAYCHHS, KOTOPBIC IONYYAIOT JUCKYpCcHOE TpakroBaHue [3, c. 278]. Muade roBops, ¢paseonorniaeckas
CBsI3b 00NaaeT nHpopManuei, KoTopas 00yCIIOBINBACT BOSHIKHOBEHIE HOBOW JIGKCEMBI, CTUMYJIHPYET €€ Pactio-
3HaBaHUE W BBIABIECT MoTHBaNuI0 yroTpednerns OC [10]. OTHOCHTETFHO MUKPOKOHTEKCTa, KOTOPHIA paccMaTpu-
BaeTCs KaK JIOTHYHOCTh HE3HAUYMTENBHBIX IEIhHBIX EIMHUIl CEMAHTUKH, MPOM3BOJIBHBIN (hPa3eoloTU3M BEISBIISIET
KOPPEIIUIO C JEKCHISCKIMH SIMHAULIAMHI OTHOCHUTENhHO KOrHUTHBHOHN (yHkumu [Tam xe]. Bomee Toro, mpoms-
BoJIbHOE npeoOpazoBanue PC B nuanazoHe Gppa3eosorHyecKoro CoAEp)KUMOT0 MOYKHO PacleHUBATh KaK BO3MOXK-
HocTh OasucHoro ®C npeoOpa3oBBIBATHCS MO BIUSHAEM PEUEBOW AEATEIHHOCTH, BBHICTPaUBaeMOW MOCPEACTBOM
COZIEPIKaTEeIbHOTO BBICKA3bIBAaHUS TaK, YTOOBI MpOsBUTH 3G ekt Ha «monydarens» [9]. Hocurens s3b1k0BOH MH-
¢dopmarn npumensier @C ¢ yciaoBUEM, 4TO CiIyllaTelb B IIOJHON Mepe 00jagaeT sS3bIKOBOW M PEedyeBOH KoMmrle-
TEHTHOCTBIO )11 ero monuManus [10].

B ¢uonornyeckux MCTOYHMKAX CYIIECTBYET HECKOJBKO KaTeropuil Npou3BosbHBIX KoHBepcuit OC. JlaTbm-
ckuit yueHslid A. Hauncunone ymotpe0isieT Takue KaTeTopHH, Kak MMOBTOpPEHNe, KaramOyp, pa3BepHyTas Metadopa,
HaIlOJIHEHUE BhICKa3bIBaHUs, pa3aencHue u HaMmek [14]. E. @. ApceHTheBa, B CBOIO OYepe/b, BHIIEISICT MIOBTOpPE-
HUE, pa3BepHYTYyI0 MeTadopy, BKIMHIBAHKE, 3aMEHY KOMIIOHEHTA, OIyIIeHHe, HacklmeHne. KonBepcun, coraacHo
A. P. AGnynnuHOH, 00beTUHAIOTCS B TPHU KaTETOPUH:

1) xoHBepcuH, MeHsIONIE HHPOPMATUBHOE cozepkanne OC, HO He HCKAXKAIOIINE €r0;

2) xoHBepcuH, MeHstomue kommosunuio OC u, claeIoBaTeabHO, TEM CaMbIM MPHBHOCSIINE HOBIIECTBA B €0
3HaueHHE, TaKUe KaK 3aMeHa, BKIMHUBAHUE, YCCUCHNUE;

3) KOHBEpCHH KOMILIEKCHOTrO xapakrepa [8].

Kak MBI 3aMeTHIIH, MHOTHE U3 BBIIICTIPHBEICHHBIX JIHHIBUCTOB OMMUCHIBAIOT UMCHHO CHCTEMHBIH IMOIXOM K YIIO-
TpeOJICHNIO TPOU3BONIBHBIX IpeoOpazoBanuii PC.

OpmanM w3 Hambolee oOIIepacIpPOCTPaHCHHBIX METOJIOB MPOU3BONBHOTO TpaHchopmupoanus OC sBisercs
noBTopeHue. OHO MPUMEHSETCS KaK IEJIOCTHO, T.€. B KOMOMHAIINY C JPYTHUMHU BHIAMHA KOHTEKCTHOTO moHUMaHusI OC,
TaK ¥ IyTeM BKIIOYEHUs], KaK UX COCTABIsONas 4acTh. Ppa3eosornueckuM MOBTOPEHHEM 0003HAYaeTcsi crocod
BBIPA3UTENIbHO-IMOIOHAJIBHOTO BIMSHUS HA «PHUJEPa», U UMEHHO CMBICJIOBasi (PYHKIMSI KOHTEKCTa MEHSIETCS IpU
TaKOM IPOU3BOJIBHOM IIPe0Opa3OBaHUH.

B nporecce konTekctHOTo aHanm3a OC onpenesstoTcs CIeIyone MEeTO/Ibl, MPUMEHSIEMbIE TIPH YIIOTpeOIeHUN
MIPOMU3BOJILHOTO MOBTOPA.

1. TlpowmsBonbHBIE IpeoOpa3oBaHusl, 0a3UPYIOIIUECS Ha TOYHOM ITOBTOpE:

a) KOMOWHAIMA C TOYHBIM IOBTOPOM M pacIiidpeHueM. PasHOBHIHOCTH TakOW KOMOWHAIIMHM B HEKOTOPHIX Ba-
pHaHTaX MOXET MOIAEPKUBAThCS (ppa3eoNOrHmYecKr HANOJIHEHHBIM copepikaHueM. K mpumepy, ¢paszeonoruzm
Jlpye nosnaemcs 8 6ede packpbiBaeTcsl Oiaromaps NpHOABICHHIO COCTABIIIIONIEH «PaToCThy, UTO BEAET K TpaHC-
(dopMau perpe3eHTaTHBHOTO cMbIcia ocHOBHOTO DC: «/la, Hedapom cosopam & Hapode, umo Opyz NO3HAemcs
6 bedely — yCUIICHHBIA (pazeonorusM: «/Ipye nosnaemcs kak 6 bede, max u 6 padocmu! Muozue 6 cocmosanuu vi-
Pa3ume cocmpadanue YyxHcomy Hecyacmoio, d 60Mm MHO2Ue U UCHbIMAIOM 8000YulesleHue, K020d YCabludam, 4mo
¥ 8ac cuacmope u nossuIocL boeamcmeso?» [6, c. 164];

0) TOYHBIH MTOBTOP KaK COCTABJISAIONIAss KOHTEKCTHOTO MPeoOpa3oBaHus «KajJaMOyp» M Kak 3MH30]] LEeJIOCTHOTO
MIPUMEHEHHS IIPOU3BOJIBHBIX ITPe00pa3oBaHuil (hpa3eonorusma;

B) COEIMHEHHE TOYHOI'O U HEIMOJHOTO IIOBTOpeHMs1. Pa3depem amm30/, B KOTOPOM TOYHOE MOBTOPEHHUE B BBIPa-
weHuu baptism of fire (oeHenHoe kpeujerue) COOTHOCUTCS C HETIOJHBIM TIOBTOPSHHEM (paszeosiorusma jump, step off
the deep ends (cxo0umv ¢ yma) ¥ HAIIOTHEHUEM MOCPEICTBOM (paseosiorusma fo turn tail (youpams). bonee toro,
JIBa TIEpBBIX (ppaszeosiorm3ma crocoOCTBYIOT GOPMHUPOBAHUIO KajdamMOypa TP MOMOIIH JTBOHCTBEHHOT'O aKTyaJln3H-
POBaHHS COCTaBISIOMUX deep ends (be3ona) u baptism of fire (oenennoe kpewenue): People always think that not
stammering IS about jumping in at deep ends, about baptism of fire. The truth is, deep ends cause drowning. Bap-
tism of fire causes third-degree burns. “You can’t turn tail at the prospect of public speaking your whole life
through, Taylor” [13, p. 115]. | «/Tioou écez0a Oymaiom, umo He 3aNUHAMbCA — MO KAK Npbleams 8 0e30HY,
Kak ocHeHHOe KpewjeHue. A npagda 8 mom, umo Oe30Ha npugooum k ymonaeHuto. OcHeHHOe KpeujeHue ereyem
3a coboii odicoeu mpemoeil cmenenu. “Tol He MOdCeUlb OMKA3AMBCSA OM nepcneKkmusbl cell ceoetl cusnu, Teilnop,
om nybauunozo evicmynienusa’» (31ech U anee NepeBoj aBTopa cratei. — E. A.);
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I) pacumpeHrie B KOMOMHAIIMHM C MPSIMBIM MOBTOpeHUEM. B aToM Bapmante KamamOyp dopmupyercs mocpen-
cTBOM ynoTpebnenus 6aszucHoro ®C u gonku coimbl, U 068yYbl Yeabl ¢ PACHIMPEHUEM d NACMYXA Cbeay TIPU TTOMOIIN
HCTIONIb30BaHUS MPSMOTO TOBTOpeHHs pa3BepHyToro @C M CHHOHMMUYECKON MOAMEHBI WH(HHATHBHON COCTaBIIIO-
1l Ipy MOBTOPEHNH COCTaBHOM dacT: « Cmapaemcsi ymaums paxmel, onacaemcs 6e2cmed uHeecmopos, 8bloyMbl-
saem uoero, 20e OYOym u 80K CblMbl, U 08Ybl Yeabl. — A nacmyxa mo cveiu, — ommemuia Anacmacus npeonpuumyu-
60. — Ecnu 807KU colmul U 08Ybl Yeibl, C1e008AMENbHO, NACMYWKA 36epU NPo2iomuiu, — 0bwvsicHuia onay [6, c. 206].

B paborax 3apybexusix smrepatopoB OC golden handshake ciyxut onopoit st hopmupoBaHus KaixamOypa To-
CpEICTBOM JIBOWCTBEHHOTO ITOBTOPEHHS: TOYHOE MOBTOpeHue (paseonormsma golden handshake (6onvuioe vixooHoe
nocobue) IepBOHAYAIILHO BBICTYIIAET Ha MEPBBIH IUIaH, ajiee BHIIOIHICTCS 3aMEeHa HAa3bIBHOT'O SJIEMEHTA C HapacTaHueM
B TIOCTIIO3HUIINH, KOTOPAsk BEJET K aKTYaTM3UPOBAHUIO MPEIMETHO-TIOTHYECKOro 6azucHoro ¢paszeonorusma: “I’ll be able
to buy a bigger share with my golden handshake.” “You don’t deserve a golden handshake,” said Vic. “You deserve a
golden kick up the arise. I've a good mind to report you to Stuart Baxter” [12, p. 83]. / «“Y mensa 6yoem sozmooicnocmo
BBLIKYNUMb DONLULYIO YACMb OU3HeCA 3a cyem KPYNHO20 8bIX0OH020 nocobus”. “Bul He 3aciysicusaeme 6biX0OOHO20 NOCO-
ous’”, — ckasan Bux. “Bui 3acnyocusaeme unarcogozo pocma. H eomog coobwums o Bac Cmrwoapmy baxcmepy "y,

JI) TpsiMOe TMOBTOpeHue anbTrepHaTHBHBIX PC, KOTOpble O0BEIUHEHBI MyTeM CMelleHus. B naHHOM ciydae
ocymecTBisieTcst cmemenue napel ®C good works (0obpwie dena) n the Devil take the hindmost (eope nHeyoauru-
Kam, K uépmy HeyOauHuKos) ¢ NajJbHEHIIUM NPSIMBIM OBTOPEHHEM IMEPBOrO (pa3eosoru3mMa U HEMoJHBIM MOBTO-
pEHHEM TIaroja BTOPOrO. DOMOTHBHEIC BapHaHTHI yIOTPEOJICHUS aHTOHUMOB B TpuBeIcHHBIX DC yBeTHMUHUBAIOT
BBIPA3UTEIHLHOCTh PEIUTUKHU U dMbaTryeckuii 3¢ ekt Ha ayauroputo: ‘Do you want a love-song” I said, ““or a song
of good works?” — “A love-song, a love-song,” Stephen said. “The Devil takes good works.” He said this without

smiling. In all the time I was with them I only once saw him smile. — “Good works he will not take, brother, but he
will take the rash of speech,” the old one said [15, p. 94]. | « “Tet xouewv pomanc o nobsu?” — cnpocun s — “unu
pomarc o 006puix denax?”’ — “Pomanc o mobeu”, — ckazan Cmueen. “K uepmy dobpoeie oena’. On npousnec 3mo

be3 ynvibrku. Bece mo epemsi, wmo 51 Obil ¢ HUMU, 51 MOALKO 0OHANCObL 8Udel e20 yivlbarowumcs. — “/lobpwie dera
eMy He HYJICHbL, Opam, HO OH B0CNOIL3YEMCs. ONPOMEMYUBLIMU CTIOBAMU ™, — CKA3AT CIMAPUKY;,

€) KOMOMHAIMs MOJTHOTO MOBTOPA M BKJIMHHUBaHH. DTa MOJENb CIYKUT JJIS YBEJIWYEHHS BBIPA3UTEIBHOCTH
PEIUIMKH, TOCKOIIBKY HOBasi COCTABIISIFONIAS UMEET OOJIBIIYIO SM(PATHUSCKYIO HATIONHSIEMOCTb.

2. IlpousBosibHBIE ITpe0oOpPa30BaHMsl, NOCTPOSHHBIE IIyTEM YacCTUYHOIO (Hpa3eoOTHUEcKOro IOBTOPEHHS,
T.€. MOBTOPEHMs 0a3ncHOI coctaBHOM yacTH DC:

a) noBtopeHue cocraBHoi yactu @C, koTopoe ynorpebmnsercs st GOPMHUPOBAHUS Pa3BEPHYTOH MeTadophl.
B HIDKeTIpUBEICHHOM MPUMEPE TP MOBTOPEHUH COCTABIISIONICH «KHUCEIbY MPOUCXOUT BO3HUKHOBEHHE Pa3BEPHY-
Toit MeTadopsl: «OHu cogcem He ecnomunarom 060 mue. IlaceiHok — amo He decaimas 600a Ha Kucele daxice, 6000-
e Hem Kuceis, Moibko Onazue HamepeHus. Hcues beccieOno Ha 8oliHe ManvuyeaH, u Oeny koweyy [2, c. 483].
®dopmupoBaHHIO pa3BepHYTON MeTadOphl MOKET CIIOCOOCTBOBATh KOMOMHALIMS IOBTOPA C BKIMHUBaHHEM. PasBep-
HyTas Metadopa B cienyromeM npuMepe Gopmupyercs Ha ocHose DC tif for tat (3y0 3a 3y0) TOCPECTBOM MOBTOP-
HOT'O IPUMEHEHUS aKKy3aTHBHBIX (OpM, a JI00aBJIeHHE, B CBOIO 0uepeib, POPMHUPYETCs OTAAJICHHON pacCTaHOBKON
COCTaBHBIX HacTeit: “No, I mean attack me with low prices,” said Wilcox, “take his business away. Tit for tat, only
our tit will be a lot more than his tat. He WoNn't know what hit him” [12, p. 127]. / « “Hem, s umeio 6 6udy nanyeamo
MeHs Oewesbimu pacyenkamu”’, — ommemun Yunxkoxe, — “omuumume y meeo o6usmnec. 3y6 3a 3y0, MoIbKo HAwA
Mecmb 6ydem cmpawinee. O He Y3HAEM, YMO UMEHHO e20 cpasuno”»,

0) xomOmHanus nmoBTopa 6asucHoro ®C c 3amenienneM coctaBHol yactu. Hampumep, God knows where (neus-
secmno kyoa) Tpanchopmupyercs B God knows who (neusgecmno komy) Ipyd HOMOIIN HOAMEHBI HEONIPEIEIICHHOTO
MecTouMeHusl. BeiencTBie TaHHOTO TpeoOpa3oBaHMsl OCYLIECTBIISIETCS TNIAHOMEPHOE NMpeoOpa3oBaHKue pElpe3eH-
TATUBHON (DYHKIIMHM COCTABIIIOIIEH, MOCKOJIBKY MEPCOHAX JOTajbIBACTCS, YTO 0€3 ee paspellieHus] CyMMYy JEeHEr
nepeiaiy ONpeaeICHHOMY JIUITY, a UMCHHO (GaBopHuTKe cynpyra: “How am [ supposed to respond, Micheal? Using
our house as security! Then the money gets paid out in tiny parcels to God knows where. Or is it to God knows
who?” [13, p. 204]. / «Kax 5 dondicna, no-meoemy, peacupodams, Mauixn? 3anoscumos naw oom! U nomom, cymmol
BLINIAYUBAIOMCSL KDOUEYHBIMU YACMAMYU, Heu3eecmiuo kyoa. Miu neuzsecmno komy? »,

B) OIpEJENCHHON MOMYJISIPHOCTEIO B aHTJIMHCKOW I'paMMaTHKE IOJIb3yeTcss KOMOWHALMSI HEMOJIHOTO ITOBTOpa
C HaTIOJTHEHWEeM W 100aBOYHOW (yHKIMEH cMmbicioBoro coxepkanus ®C. B Bume modaBodHOro mpeodpazoBaHuUs
NIPUMEHSIOTCS TpaMMaTHYecKast 3aMeHa, BKIIMHUBAHUE U paclIipeHue.

B mpuBeneHHOM HIKe MpUMepe HaOIoaaeTcs HAoJHEHUE TP oMol (paseosnorusma slow as a snail (non-
3em Kax yepenaxa), TPAaHCPOPMHUPOBAHHOTO IOCPEICTBOM 3aMeHbI B slow as plants (mednumenvuviii Kax pacme-
HUsl), U TIOTOBOPKU Leopard NeVer changes its spots (He803MONCHO UBMEHUMDb CEOI0 HAMYPY, BOJIK KANCOBL 200 JU-
Hslem, 0a 00bluail He MeHsent), KOTopas ynoTpedisieTcss 6e3 OTPHLAHUs, YTO BEAET K MEPEX0y OT COJepPIKATEeIbHO-
penpe3eHTaTUBHOW (DYHKIIMM COCTABHOM 4YacTH K IPEIMETHOMY acIeKTy CMBICIOBOro conepxauus. “Good,”
My Broadwas speaks as slowly as plants, “for both of you” — “So how long,” Isaac Pye pushed by, lugging a crate
of beers from a van, “We are staying on the wagon this time, then, Frank Moran?” — “Ain’t getting off it.” Dean’s
dad didn’t smile back. — “Leopards changing their spots, is it?” — “I ain’t talking ‘bout spots, Isaac Pye. Talking
about drink” [Ibidem, p. 76]. / « “Xopowto”, — mednenno ckasan mucmep bpoosos, — “onsa eéac oboux”. “Umax, kax
0oneo”, — Hcaax Ilaii moaxnyn u cman 8blmackugamos Awux nuea uz Qyypeoua, — “ma 9mom paz mvl OCMAHEMCS
6 ¢ypeone, @psnx Mopan?” — “He nonyuumcs”. Omey Juua He ynvlonynca 6 omgem. — “Boak kaswcowiti 200 -
Hsem, 0a obviuail meusem, ne max au?”’ — “A ne 06 amom 2oeopro, Hcaax Ilaii. A 2060pio o evinuexe”».

B acnekre rpammariku npeodpasoBanue aByx ®C Bieder 3a coboit GpopmupoBanue pazsepHyTOil MeTadopsl.
PaccMoTtpum ciydaii, B KOTOPOM IJIaBHAsI TEPOMHS 3aHsUIA JODKHOCTh CBOETO MPEXHEr0 PYKOBOAMTENS, C KOTOPBIM
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oHa Obuta He B Jagy. OHa ONUCHIBACT KAPTHUHY MPOMCXOJSILNETO C MOMOIIBIO MIPUMEHEHHs (pa3eosioru3ma open
the gate to smb. (oceobooums dopoey k.-1., coeramv dopozy céob6oonou) u ®C at a gate (y 6opom) ¢ OCHOBHOH CO-
CTaBIIAIONIEH gate, KOTOpas W BBICTYIAET B KauecTBe moBTopeHus: “‘The barbarians aren’t at the gate any more,
Alan. Unfortunately, you lefi the gate swinging wide open. So, we wandered right inside, and now we've got all
the best seats and our feet are up on the table. And we intend to stay here for a long, long time” [Ibidem, p. 92]. /
«Bapsapos yoice nem y sopom, Anan. K necuacmoio, Bot ocmasunu ux wupoko pacnaxwymoimu. Tax 4wmo, mbl RPOHUK-
S 6HYMPb, 3AHSLIU JIYHIUE MECMA U NOJIONCUIU HOSU HA CO.L. M Mbl Hameperbl 0Cmambcsl 30eCh 04eHb HA0020»,

I) HEMOJHBINA (YaCTUYHBIA) TOBTOP MpHMEHseTcs Jusd (GopmupoBaHus kanamOypa. Ha mpumepe ®C puiyape
be3 cmpaxa u ynpexka BUJHO, YTO JaHHBINA ()Pa3eooru3M MpeTepreBacT ABOHHOE aKTyalIu3upOBaHNE aKKY3aTUBHBIX
COCTaBJIAIONINX «CTpaX W YIPEK», a OHH, B CBOIO OuYepe/lb, YIOTPEONSIOTCS BTOPUYHO B CBOEM MPEIMETHO-
JIOTUYECKOM CMbICTe ¥ (OPMHUPYIOT HIyTOYHOE BHevarieHue: « O2pomuoe cobpauue (OpaKoHa) cucmemMamudecKu
00NoOIHANOCh Oaazo0aps “puiyapsam 6e3 cmpaxa u ynpeka”, Komopuix 0ellcimeumenbho, eciu i Obl10 3 YMmo NONpeK-
HYmMb, MAK MOIbKO 3a HeUMeHUe Yy8cmea cmpaxa neped 00HO3HAUHIM NPEBOCXo00cmeom conepuuxay [5, c. 238].

WTtak, B 3aKiIl0ueHHE MOXXHO OTMETHTh, 4To TpaHcdopmanuun OC B KoHTeKcTe GopMupoBaHus (pazeooruye-
CKOWl OKKa3MOHAJILHOCTH BO3HUKAIOT HE CIIOHTAHHO, a CO3/Ial0T CBOCOOPA3HYIO, SIPKO BBIPAKEHHYIO KOMIIO3HUIIMIO.
B pesynbraTe npoaenaHHoil pabOThI MPeNCTaBUIIOCh BO3MOXKHBIM yTBEPXKIaTh, YTO UMEHHO crnienuduka dpaszeosno-
TMYECKOTO COUYCTAHHUS, €r0 CTPYKTYPHBIC M CMBICIOBBIC (DYHKIIMH, BHES3BIKOBBIC MPHU3HAKH OIMpPEICIAIOT MOTHBA-
o npumeHenuss OC. JlokazaHo, 4TO BapUAHTHI CIIOBOCOYETAEMOCTH C PA3HBIMU MOJU(UKAIMIMU CMBICIOBOTO
COJICpIKaHUs OTIPEICISIIOT npueMbl npeodpasoBanus PC B KOHTEKCTYAIbHOM 3HAYCHUHU. Pe3yibTaThl COMOCTaBH-
TENFHOTO aHAIIU3a MMOTBEPKAAI0T, YTO MOJHBIM U YacTu4HbIH oBTOp OC mpeacTaBiseTcs OJHUM H3 00IIepacpo-
CTPaHEHHBIX MyTed (OPMHUPOBAHMS OKKA3MOHAIBHOCTH (hPa3eoJOru3MOB B ACIEKTE CHCTEMHOTO YMOTPEOJICHHUS.
IIpu npoBeieHUH CPaBHUTEIILHOTO JIMHIBOAHAJIM3a HA IPUMepe aHTIHHCKUX U pycckux OC onpeneneHb KOMOUHA-
[ COBOKYITHBIX U XapaKTEePHBIX [MOKA3aTelell B MHTErPaTHBHOM NpuMeHeHnH KouBepcuii dC.

CrenoBarenbHO, B acHEKTE COBPEMEHHOH JIMHI'BUCTHKU NPOW3BOJbHBIE KOHBepcur PC HMMEIOT COBOKYIHYIO
0COOCHHOCTh OpraHU3alNH, KOTOPasi BICTPANBAETCs KaK IOCPEJCTBOM KOMOWHHUPOBAHUS APYT C APYIOM, TaK H I0-
CPEICTBOM MPUOABICHHS OJHOTO WK HecKodbKkuX @C K HHTErPAaTUBHOMN YacTH MPOHM3BOJIBHOTO (Pa3eoIOTHIECKO-
ro npeoOpa3oBaHUsL.
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PHRASEOLOGICAL REPETITION IN INTEGRATIVE PROCESS OF COMPLEX INTERRELATION
BETWEEN ARBITRARY CONVERSIONS AND PHRASEOLOGICAL COMBINATION
(BY THE MATERIAL OF THE ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGES)

Yaroslavtseva Elena Fedorovna, Ph. D. in Pedagogy
Platov South-Russian State Polytechnic University (NPI), Novocherkassk
corrida7727@yandex.ru

The article is devoted to the comprehensive study of using phraseological repetition from the perspective of the integrative approach.
Scientific novelty of the research is in studying the interrelation of arbitrary conversions and phraseological combinations by the material
of the English and Russian languages in the aspect of modern linguistics. The purpose of the article is to analyse the varieties of the mul-
tifunctional use of arbitrary transformations based on full and partial repetition applied to two language systems. Characteristic features
of frequently used methods of transformation of a phraseological combination or its component in complex with exact repetition are
identified and described. On the basis of the comparative analysis, it is ascertained that full and partial repetition of a phraseological
combination is one of the most common ways of occasional phraseological units forming in the aspect of systemic use.

Key words and phrases: phraseological repetition; arbitrary conversions (transformations); phraseological combination; full (exact)
repetition; partial repetition; extension; pun; extended metaphor; substitution.



